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Luksus Pinkki Kristalli UV/LED Kynsilamppu 48W (14495)

Luksus Pinkki Kristalli UV/LED Kynsilamppu 48W — 39 LEDia
Ammattikayttdon

Tuo kynsistudioosi ylellisyytté ja tehokkuutta télléa nayttavalla pinkilla

kristalli UV/LED-kynsilampulla. Téma 48W tehoinen kynsilamppu on
suunniteltu ammattikayttdon seka vaativille kotikayttajille, jotka haluavat
nopean ja tasaisen geelilakan kovetuksen.

Laite siséltadéa 39 tehokasta LED-lamppua ja kaksi aallonpituutta (365nm +
395nm), mika takaa yhteensopivuuden lahes kaikkien UV- ja LED-geelien
kanssa. Soveltuu UV-geeleille, LED-geeleille, rakennegeeleille ja useimmille
geelilakoille.

Tilava koko (21,4 cm x 19,3 cm x 8,7 cm) mahdollistaa koko kéden asettamisen
lampun alle mukavasti.

KAYTTO

Kytke virtaldhde pistorasiaan ja uuniin. Lamppu kéynnistyy automaattisesti kun laitat k&den lampun
sisaan. Naytossa oleva aika nayttaa kuinka kauan lamppu on ollut paalla. Toimintamoodia voi vaihtaa paalla
olevista nédppéimistéa.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Ennen puhdistusta irroita lamppu séhkoverkosta. Puhdista lamppu séaanndéllisesti. LED polttimoiden
kayttdaika on yli 50000h ja nité ei ole tarkoitettu vaihdettavaksi. Lampussa ei ole huollettavia tai
vaihdettavia osia.

Certificate Number: DL-241219004RC

v found In compliance with tha councl ReHS Directve

nection with the test fepart number: D

Floor 4, NO.76, Xindun Road. Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng District.
bove has been consolidated by u

Guangzhou
Nail Lamp
H20, H20Pro, H35, H36, H30. H40, H41, H42, H43, H50, HE0. H80, H90. M10

H1, HZ H4, H5, H8, H11, H10, H10Pro, H12, H13, H15, H15Pro, H16, H17, H19,
IEC 62321-1:2013; IEC 62321-2:2013;1EC 62321-3-1:2013;

Floar 4, NO.76, Xindun Road, Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng District

Guangzhou
|EC 62321-4:20138A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

1EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Ltd,
Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Ltd.

H20

Certificate of Conformity
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Manufacturer:
Test Standard:

Product:
Model No.:

Applicant;

RS | VAROITUKSET

Ala kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, altaan tai muun vetté sisaltavan astian lahelld. Kun laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta kéyton jalkeen, koska veden l&heisyys aiheuttaa vaaraa myos laitteen
ollessa sammutettuna.

Lapset joiden ika on 8 vuotta tai yli ja henkil6t, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai
kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heité valvotaan tai heit& on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytossa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivéat saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

TAKUU

Tuotteella on yhden (1) vuoden takuu. Takuu kattaa laitteen takuuaikana esiin tulevat valmistusvirheet. Takuu ei
kata normaalia laitteen kulumista ja siité johtuvia vikoja. Tuotteita taytyy kayttda ohjeiden mukaisesti ja laitteen
ylikuormittaminen ei ole takuun alainen vika. Laitteet pitad puhdistaa saanndéllisesti, koska lika lyhentaa tuotteen
kayttoikaa. Jos laitetta kaytetadn ammattikaytdssé, takuuaika on puolet normaalista takuuajasta. Takuu ei sisalla
tuotteen toimituskuluja takuuhuoltoon vaan asiakkaan taytyy maksaa toimituskulut itse tai tuoda laite myymalaamme
huoltoon. Takuuhuollon jéalkeen tuote toimitetaan asiakkaalle takaisin edullisimmalla tavalla.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote sahko- ja
elektroniikkaromun keréyspisteeseen paikallisten ohjeiden mukaisesti.

HUOLTO JA ASIAKASPALVELU

Vikatilanteissa, takuuasioissa ja huoltotarpeissa ota yhteyttd maahantuojaan. Ala kayta
vaurioitunutta tuotetta.

MAAHANTUOJA:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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I Bruksanvisning - Swedish T
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Luxury Pink Crystal UV/LED Nail Lamp 48W (14495)

Lyxig Rosa Kristall UV/LED Nagellampa 48W — 39 LED-lampor for
professionellt bruk

Ge din nagelstudio lyx och effektivitet med denna imponerande rosa kristall
UV/LED-nagellampa. Denna nagellampa med 48W effekt &r designad for
professionellt bruk samt fér krdvande hemmabrukare som vill ha en snabb och
jamn héardning av gellack.

Enheten innehaller 39 kraftfulla LED-lampor och tvé vaglangder (365nm +
395nm), vilket garanterar kompatibilitet med nastan alla UV- och LED-geler.
Lamplig for UV-geler, LED-geler, bygggeler och de flesta gellack. \ .
Den rymliga storleken (21,4 cm x 19,3 cm x 8,7 cm) mdjliggor att hela handen <
bekvamt kan placeras under lampan. 9,

ANVANDNING

Anslut stromférsorjningen till vagguttaget och ugnen. Lampan startar automatiskt néar du séatter
handen i lampan. Tiden som visas p& skarmen visar hur lange lampan har varit pa. Driftslaget kan dndras
med knapparna som &r paslagna.

RENGORING OCH UNDERHALL

Innan rengdring, koppla bort lampan fran elnatet. Rengér lampan regelbundet. LED-lampornas livslangd &r
6ver 50000h och de &r inte avsedda att bytas ut. Lampan har inga underhalls- eller utbytbara delar.

VARNINGAR

Anvand inte apparaten néra badkar, dusch, handfat eller andra kérl som innehaller vatten. Nar apparaten anvands i
badrum, dra ur kontakten efter anvandning eftersom narheten till vatten utgor en fara aven nar apparaten ar
avstangd.

Barn fran 8 &r och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap far endast anvénda apparaten om de 6vervakas eller har fatt instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstar de risker som anvandningen innebar. Barn far inte leka med apparaten. Barn far inte utféra
rengoring eller anvandarunderhall utan tillsyn.

GARANTI

Produkten har ett (1) ars garanti. Garantin tacker tillverkningsfel som uppstar under garantitiden. Garantin
tacker inte normalt slitage eller fel som beror pa slitage. Produkten ska anvandas enligt anvisningarna och
Overbelastning omfattas inte av garantin. Apparaten ska rengdras regelbundet eftersom smuts forkortar
produktens livslangd. Vid professionell anvandning &r garantitiden halften av den normala garantitiden. Garantin
omfattar inte fraktkostnader till garantiservice; kunden betalar frakten sjalv eller lamnar produkten till var butik
for service. Efter garantiservice returneras produkten pa det formanligaste séttet.

AVFALLSHANTERING

Produkten fér inte kasseras med hushallsavfall. Lamna produkten till en lamplig insamlingsplats
for el- och elektronikavfall enligt lokala anvisningar.

SERVICE OCH KUNDTJANST

Vid fel, garantifragor eller behov av service, kontakta importéren. Anvand inte en skadad
produkt.

IMPORT:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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The certificate is
and address

Report No.

202, 3

Cenificate Number: DL-241123013EC
listed standards and found in compliance with

EN IEC 61000-4-6:2023,

Floor 4, NO.76, Xindun Road, Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng

District. Guangzhou

Floor 4. NO.76, Xindun Road, Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng

District, Guangzhou
EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020, EN 61000-4-4:2012,

EN 61000-4-5:2014+A1:2017,

Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Ltd.
Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Lid.
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2: 2024,

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-4-11:2020+AC:2022

above has been tested by us wi
the council EMC directive 2014/30/EU. Itis possible to use CE marking to demonstrate the compliance

with this EMC Directive. It ts anly valid in connection with the test report number: DL-241123013ER.

Nail Lamp
H10 Pro, H10
EN IEC 55014-1:2021

H20

Certificate of Conformi

Applicant:
Manufacturer:
Product:
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Test Standard:
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I User manual - English

Luxury Pink Crystal UV/LED Nail Lamp 48W (14495)

Luxury Pink Crystal UV/LED Nail Lamp 48W — 39 LEDs for Professional

Use

disconnect the lamp from the power supply. Clean the lamp regularly. The lifespan of the

LED bulbs is over 50,000 hours and they are not intended to be replaced. The lamp has no serviceable or

replaceable parts.

WARNINGS

Bring luxury and efficiency to your nail studio with this stunning pink

UV gels, LED gels, builder gels, and most gel polishes.
The spacious size (21.4 cm x 19.3 cm x 8.7 cm) allows for comfortably placing

the entire hand under the lamp.

INSTRUCTIONS
Connect the power supply to the outlet and the lamp. The lamp will turn on automatically when you place

your hand inside the lamp. The time displayed shows how long the lamp has been on. You can change the
Before cleaning,

operating mode using the buttons on the lamp.
CLEANING AND MAINTENANCE

as well as for demanding home users who want fast and even curing of gel
The device includes 39 powerful LED lights and two wavelengths (365nm +
395nm), ensuring compatibility with almost all UV and LED gels. Suitable for

polish.
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Do not use this appliance near a bathtub, shower, basin or any other vessel containing water. When the appliance is
used in a bathroom, unplug it after use because proximity to water presents a hazard even when the appliance is

switched off.

Children aged 8 years or over and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of

experience and knowledge, may use this appliance only if they are supervised or have been instructed in the safe use

of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Children must not

carry out cleaning or user maintenance without supervision.

WARRANTY
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warranty questions or service needs

Do not dispose of the product with household waste. Take it to an appropriate collection point

for electrical and electronic waste according to local instructions.

SERVICE AND CUSTOMER SUPPORT

DISPOSAL
For faults
IMPORTER:
CH Nails Oy

must be used according to the instructions, and overloading the device is not covered by the warranty. The device
product.

must be cleaned regularly because dirt shortens the product lifetime. If the product is used professionally, the
warranty period is half of the normal warranty period. The warranty does not include shipping costs to warranty
service; the customer must pay the shipping costs or bring the product to our store for service. After warranty

warranty period. The warranty does not cover normal wear and tear or faults caused by such wear. The product
service, the product will be returned to the customer using the most economical method.

The product has a one (1) year warranty. The warranty covers manufacturing defects that appear during the

Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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I Sertifikaatit tuotteelle 14495

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Tuotteen tunnistenumero

Luksus Pinkki Kristalli UV/LED Kynsilamppu 48W / 14495

PUEILIOUHANL

2. Valmistajan tai valtuutetun edustajan nimi ja osoite
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Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten
Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu alla lueteltuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
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